Szantoné Veréb Irén: Szentborbala torténete
Szent Borbdla napjara
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Magyar néplink torténelmébol:

A kilonbozé  torténetkritikai  megallapitasok  €s
elhallgatasok ellenére, miként az elmult évszazadok soran,
¢s mintegy koztudatunkban ismét megljulva az elmult
masfél évtizedben, régi dicsdségének fénye €s vonzereje
arad felenk Szent Borbalabol.

Szent Cecilidhoz ¢s Alexandriai Szent Katalinhoz
hasonléan Borbala tisztelete is joval megelozi a 7.
szazadbdl rank maradt latin, gorog, szir €s ormeny nyelven
megirt legendat, fiiggetleniil att6l, hogy a hitelesnek
tekintett forrasok nem beszélnek rola.

e Szent Borbalat (Nikodémia +306. kortil), Dioscurus
nevl eldkeld gazdag am pogany apja, kereskedelmi
utjainak idejében mindig egy magas toronyba zaratta.
A legenda szerint Dioscurus a keresztény vallastol
feltette nagyon szép €s okos leanyat. Ezért zaratta egy
felreesd maganyos toronyba.

e Borbala fogsagaban még jobban vagyott a
keresztsegre ¢és  felvetelét kérte az  Egyhaz
kozosségeébe. Origenes alexandriai  bolcshoz  irt
levelében arra kérte, hogy ismertesse meg Krisztus
tanitasaval. Origenes megértette az okos Borbala
kéréset s elkiildte hozza Balint nevii papjat.

e A toronynak két ablaka volt amelyeken at Borbala
becsempészte magihoz a Balint nevli papot aki
titokban megkeresztelte.



o A Szenthdaromsag megvilagitotta Borbala lelkét. Apja
tavollétében  ravette az  ¢pitdket, hogy a
Szenthdromsagban vetett hitének jeleként, vagjanak a
torony falaba egy harmadik ablakot is.
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Borbala bir6 el¢ keriilt, apja akaratabol kinzasoknak
volt kitéve, orcajat tiizes faklyaval verték,
megkorbacsoltak. Krisztusba vetett hitével félelem
nélkiil tlirte a szenvedést, hitét nem tudtak megtorni.
Elvetemiilt apja sajat keziileg végzett leanya €letével
(+306). Biintetese azonban nem maradt el
szornytettének szinhelyén villdm sujtotta halalra.
Halala utan Borbala sirjanal megkezdddtek a csodak.
Tisztelete a 9-ik szazadban ugy keleten mint nyugaton
el volt terjedve. Borbala ereklyét Oriznek Velence,
Konstantinapoly, Réma és O-Kairdban is. Tisztelete
Brémabol terjedt Litvania €s Finnorszag felé.

A 13-ik szazadban az aragéniai kiralysag folytatott
targyalasokat a kair6i szultannal, hogy megkaphassa
Borbala szent ereklyéjét. Szeretik és tisztelik Szent



Borbalat Ciprus szigetén, az Egei-szigeteken,
Gordgorszagban, a Balkdnon és Orményorszagban,
Grhaziaban miképpen Belgiumban, Hollandiaban,
Franciaorszagban, = Svajcban,  Ausztridban  ¢és
Magyarorszagon is nagy tekintélynek orvend.

e A népi tisztelet Borbala veédelmeébe ajanlotta a
hegycsucsokat ¢s erdditményeket.

e A puskapor feltaldlasa utdn Borbala lett a tlizérek
véddszentje valamint a tlizveszélynek 1s kitett
banyaszok véddszentje.

e A maganyos torony meglévo két ablaka mellé
vagatott eés a Szentharomsagot jelkepezo harmadik
ablak ¢épitésének emlékére , Borbdla a reégi
epitomesterek és kdmiivesek véddszentje lett.



e Borbala Okeresztény vértand volt, a magyar
kozépkor ¢s barokk vilag egyik legtiszteltebb
ndszentje. Tisztelete viragzott az egész magyar
kozépkorban és az utokor paraszt vilagaban. A
banyaszok, tizérek és varak védoszentjérol
Temesvdri Pelbdrt _nyomdn olvashatunk az Erdi-
kodexben.

o A kozépkori_varak puskaporos tornydat ajanlottak
Borbadla oltalmaba és védi a tiizéreket is.




e Szent Borbala napjanak hagyomanya a borbalaag
vagasa. A szokdast a szent legenddjanak az a
mozzanata élteti tovabb miszerint a megkinzott sziiz
fejéere Jézus Krisztus a paradicsomkert viragaibol
késziilt koszorut helyezett, mire Borbdla osszes sebei
meggyogyultak.

e Gazdag magyar népszokasunk hagyoméanya a
sziil6foldiink vidékein December 4-én Szent Borbala
napjan, cseresznyefa agat vagni, bevinni a szobaba ¢és
vizben tartani. Az 4g Karacsonyra kiviragzik. Ez
Borbalan keresztiil a sziviinkben kiviragzd szeretetre
utal, ha Jézus Krisztus €l benne.
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A torténet ellen lehet kifogasokat felhozni — Borbala
emléke azonban masfélezer éves erdvel sugdrozza
vértanusagabol aradd oltalmat a védelmébe ajanlott
varak, tornyok, erdditmeények és benne hivok fele.
“’Szent_Borbdla Jézus Krisgtus tiszta tiikre volt, ezért
sugdarozza az orok szentség vilagossdagat.’’




Miutan betekintettiink Szent Borbala veértant napjaval
kapcsolatos magyar irodalmunk szovegeibe:

kivalasztott torténelmi témank régmult torténetének
foldrajzi helyét, torténelmi jelentoségét, lakosait és dicsd
helytallasuknak az wutokor altal torténelmi, levéltari,
archeoldgiai — asatasok ¢és egyebb tényeken alapuld targyi
bizonyitékait keressiik, értékeljik €s az utannunk
kovetkez0 nemzedeék szamara tovabb adjuk, terjesztjiik.
Tesszilk mindezt abbol a szandékbol kiindulva, hogy
tortenelmiinket soha tobbé ne kelljen az idegenek ¢és
szomszéd népeink 4altal rogzitett torténelmi 1doszakok
irodalmabol kiflirkészgetni miként hajdanaban fiirkészte a
hontalan vandor , estére vajjon ki szanja majd meg ¢€s ki
nyUjt neki szanalombdl betévo falatot €s talpalatnyi foldet
a pihenesre.

Magyar torténelmi multunk nem volt vandorokhoz
hasonlithatd, mégha megannyiszor is igyekeztek minket
koborld6 nomadnak tituldlni 1irrigyeink. A Karpatok
karjainak oOlelésében terjedd magyar sziilofoldink pedig
bdséges ¢lelmet nyujtott nekiink — €s masoknak 1s -
¢vezredekre terjed0 magyar népiink ¢és torténelmiink
kifejlodésének  minden  szakaszaban.  Ezekkel a
gondolatokkal indul a téma:

Visszakoveteljiik
Igazsagos Hollos-Hunyadi Matyas kiralyunk
és csaladjanak igazsagat



Ha odafigyeltiink a 2008-as ¢v folyamdn Matyas kirdly
kirallya valasztasanak 550-ik evfordulojat felemlekeztetod
irasok zomere, okos ¢és nagy kiralyunkrol és dicsd
csaladjar6l koztudatunk bizony igen szegény maradt.
Masok altal elmeséltek, igy-ugy atmagyarazott kozépkori
forditasok, képzelet sziilte kitalaciok konyvekbe tomoritett
logikatlan, tudomanytalan és sokszor elmarasztald €s igen
finomnak latszo6 ’’Uriembert’” utanozgatd stilizalgatasok
zOme lepte el a hazai piac tOmegtajékoztatasat. Jelen
munka nem tér ki ezek részletes bemutatasara,
bemutatkoztak Ok személyesen. A tovabbiakban majd, a
példakként bemutatott esetek, dnmagukért beszélnek. E
munka f6 ce€lja kiillonben is nem a kiilonbozd mesékre
alapozottak szdmbavétele.

E munka egyetlen és fO célja a Matyas kirdlyunk es
csaladjaval, kornyezetével kapcsolatos elmarasztalt,
elferditett, elhallgatott, legtobb esetben hatarozottan hiteles
¢s tudomanyos adatoknak 6sszegyiijtése €s bemutatasa.
Arra a terjedOben leévd téves hozzaallittatasra, miszerint a
torténelem egy nyelvileg €s irodalmilag kiszinezett és az
olvasot szorakoztatdsra valdé tomegkeént 1is kezeld
tajekoztatas is lenne, netan a szerzd egyéni hozzaallasat is
tartalmazd gondolatokkal telitett valami, valaszunk a
kovetkezo:

A torténelem egy meghatarozott foldrajzi teriileten €16
emberek, meghatarozott idokozokben atélt multjanak
bemutatasa, ateélt eseményeinek hiteles rogzitése kell, hogy
legyen. Ami ettdl eltér, lehet akar politikai vagy kiilonb6z6
hatalmi érdekekbdl torténd manipuldcid. A szavakkal €s
eseményekkel torténd manipulaci6 mindig az aminek
hangzik és latszik. Manipulacid. A manipuldcié pedig nem



tortenelem.  Jelen esetben a manipulacié szo alatt a
kozveélemény burkolt modon valo befolyasolasa értendo.
Amit tet0z az olyan torténelminek nevezett, Matyas kiraly
¢s csaladjardl szolo kiadvany, amelyik iskolasgyerekek
részére lett  Osszedllitva, torténelmi  tanulmanyuk
tantargyaban. A TANULMANY PEDIG, HISSZUK,
TUDOMANYON ALAPSZIK.

’Minden tudomény alapvetd meghatarozottsagihoz
tartozik, hogy viszonylag 0Osszefliggd, azonosithatd ¢&s
sz¢les korben elismert targyi szféraval rendelkezzen.”’
(magyar ertelmiségi dolgozatabol).

A tudasszociologia €s tudomanyfilozofia valamint ezek
ertelmiségiek  altal vald gyakorlatba helyezésének
mibenléte sem a jelen Osszeallitas dolga.

2008-ban, eldtte, utana és azota is a vildghalonak koszonve,
vilagszerte elérhetd a keresO szerkezet segitségével
el6hivhatd, barmilyen témarol tarolt irodalom. A mi
erdeklddesi  koriinkhoz tartozoan is. Néhany pelda:
’Matyas kiraly a Sziléziai kronika szerint.”’

Eredmény , legalabb 1640 irott anyag amelyekbdl arad a
’tudoméanyos tomegtajékoztatas’’. Es toltddik az olvasod
tudata. Matyas kiraly vadaszott, levette gytirijét, suhant a
gylritlopta hollo szarnya, odalett a gy{irti, Zsigmond kiraly
gylrlije taldn, amelyiket viszont Matyas kiralyunk
¢desapjanak, Eurépa ¢és a  kereszténység  dicso
védelmezdjének  Hunyadi  Janos-nak  szarmazasaval
kapcsolatban dokumental a tomegtajékoztatas. Es arad a
’tudomanyos tomegtdjekoztatas’> Morzsinai Erzsébetrol,
meg a Vlajkordl meg forogj magyar €s elmédben fogd fel,
hogy még ki mindenkir6l. Ha csak ’’Sziléziai kronikat™
keresel, pontosan 4930-szor.
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Matyas kiraly pedig iildozte a madarat, mert a
tudomanyos magyarazat szerint ’’szerette a hollot’’. Nem
kevés azon tomegtajékoztatasok szama sem ahol a
Morzsinai csaladtag {ildozte, a kis Jankulatol gytritlopta
hollot.

Arra mar nem kapunk tudomanyos magyarazatot, hogy egy
¢s ugyanazon gyurtitlopta hollorél van-e mindig sz6 , vagy
a hollok csak ugy, raveselkedtek a Hunyadi-Hollos Matyas
kiraly csaladjanak minden nemzedékére?

Kérdésiink: Tudomanyos  torténetiras ez? Melyik
szomszedunk dicsekszik hasonldkat a sajat kirdlyarol?
Kiilonben sokkal figyelemreméltobb lenne észrevenni a
tényt miszerint HUNYADI JANOS eredeti sajat pecsétjén
igen HOLLO lathaté , minusz az agyonszajkoézott
>’Zsigmond kirdly aranygyUriije’’.

Hunyadi Janos pecsétje

Hunyadi Janos eredete ¢s nemzetsege Heltai nyoman:
1392-ben Zsigmond magyar kirdly Istrigy mellett, Dévan
feliil, taborba szallott - lanyok utan kérdezett mert >’elunta
az oOzvegyseget’’ , a hadakozasbol hazafel¢ négy honap
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mulva, gylriit ad a Morzsinainak..., €s igy tovabb, folyt a
szellemtelen mese 2008-ban a vizcsapbol is .

Utana lehet nézni, Heltal hatarozottan 1392-es datumot ir,
ami furcsa eltérés a szomszédaink altal is adatként kezelt
1387-es ¢évtdl, mint Hunyadi Janos sziiletésének feljegyzett
datumatol. Igaz vannak akik az 1407-es, 1408-as vagy akar
1409-es ¢vek terjesztesével foglalkoznak, bizonyara mas
erdekek erdekében.

o A mai Matraverebély régmult torténetének adataibol
bizony hidba kerestink a tomegtajékoztatdsban.
Nagyon kevesen foglalkoznak Verebély oseivel, és ha
igen, inkabb mellozéen. Pedig:Az 1403-ban elhunyt
Verebi Péter erdélyi alvajda emléke ettol sokkal,
sokkal tobbet érdemelne. Mert a Verebi csalad 600
evre terjedo torténelmi multja, minden magyar
torténelemkonyvnek példamutato ékességének kellene
lennie, hazaszeretetbol, helytallasbol és nem kevés
mértékben onfeldldozo életviteliikbol, lenne mit
tanulnia a megtévesztett utokornak.

o Matraverebély és Szentkut szinte oOsszetartozik.
Szentkut neve okmdnyokban ’‘ad fontem Vereb’ —
“Verebi forrds’’ néven 1290-ben bukkan fel eloszor. A
XIV. szazad elejen gyakran szerepel az okiratokban az
igyvedeskedo Gyorgy dedk de Vereb. Gyorgy fia,
Vereb Péter e csalad egyik nevezetes tagja, aki 1368
koriil és szinte 1403-ban bekovetkezett halalaig,
erdelyi_alvajda volt. A Wass csalad oklevelei szerint
még 1394-ben mindenképpen:

® Verebi Péter alvajda meghagyja az erdélyi kaptalannak, hogy Szent-
Egyedi panaszdaban vizsgalatot tartson. Kiikiillovara, 1394.0ct.30.
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® [394. julius 27. (in Torda. f. Il. Iacobi) Wereb-i Gyorgy fia: Péter

Eredeti, papiron, hatlapjan befliggesztett pecsét nyomaval (DF 252807)

® [394.0ktober 30. (in Kykelleuuara, f.VI. a. Omn. Sanct,) Wereb-i
Gyorgy fia: Peter magister erdélyi alvajda az erdélyi egyhaz
kaptalandhoz......Eredeti papiron (Wass csalad It. VIII/21(DF 252803)

® 1394. majus 8. (in Sancto Emerico, VIII. D. Oct. Georgii mart.)
Vereb-i Gyorgy fia: Péter magister, erdélyi alvajda bizonyitja, hogy
Zeek-i biro, az eskiidtek és a kirdlyi hospesek nevében.....Eredeti
papiron Wass cs. It. (DF 252810)

® 1404. november 19. (in Elizabeth vid.)) A Clusmonostra-i Sziiz
Maria-monostor konventje bizonyitja, hogy ..... Werebyl-i Péter
egykori erdélyi alvajdat....\Wass cs. It. (DF 252852)

Verebi Péter erdélyi alvajda 1404-ben madr + eqQyKori + .
A matraverebélyi templomban nyugvo Péter mester sirkdvének felirata:

Itt nyugszik a rettenthetetlen legyozhetetlen katonanak Péter
mesternek, Gyorgy fianak, Erdély egykori alvajdajanak, e templom
alapitojanak teste, aki meghalt 1403-ban.

o Vereb Gyorgy deak iigyvéd, 1344-ben azert
zdlogositotta el nagybadrkanyi birtokdt, hogy fiat
tanittathassa. Meg is lett az eredménye: Veréb Péter
késobb erdelyi alvajda lett és O épittette
Matraverebély templomat.

o Erdély  kozepkori  torténelmének  idevonatkozo
helyzeterol, W. Kovdacs Andras oknyomozasabol
tudjuk:’’ A vajdai kancellaria gyakorlata szerint a
vajdik és az alvajdik is csak keresztneviikkel
szerepelnek sajat kiadvanyaikban. Valtozdas ebben a
tekintetben csak a XIV szdazad végén kovetkezik be,
amikor is a vajdak (pl. Bebek Imre) és alvajdak
(Verebi Péter) is kezdik feltiintetni csaladneviiket az
dltaluk kibocsatott oklevelekben. A jelenség nem
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elszigetelt, ugyanez a gyakorlat létezett Magyarorszag
mds méltésagviselinek esetében is’’. Alljon itt egy
példa:  MODL. 30693. 1367.1.24. Peéter erdélyi
alvajda kiadvanya.

o Verebi Péter erdélyi alvajda Hunyadi Janos apja, a
verebélyi teriilet tulajdonosa, 1370 tajan rendezte a
kornyéket csodas gyogyulasaért. Az Alfoldi Illancsa
folyo menti mocsarakban 1368-ban sebestiilt, a
Magyarorszagot tamado olah - rdc - torok betorések
elleni védelmezo harcokban.

o (Virag Benedek:1816. XIV. Magyar Szdazadok, 226-ik
oldarol’’1371...Lajos kiraly a torokoktol inkabb
tartot:Oldah  orszag pedig hdborgott. Visszasietett
tehat.Bazarad utan, Laszlo Olah vajda partot iitott.
Ellene kiildte Miklost, Erdelyi Vajdat...koriilvevén az
Olahoktol  kik a  hegyeken és  erdokben
leselkedének,megoletett.... Elesett Péter, Vice-
Vajda...mdsok  szaladas  kozben — mocsarokban
szakadvan vagattak agyon, ugymond a hazai
kromika....”")

Az 1528 koril nyomtatott, és nem részletes, Lazar féle

térképen, Horgzek néven van feltiintetve a Szilagyiak

birtoka ¢s lakohelye, Horogszeg. Konnyli megtalalni,
kozvetleniil Galad felett — ami meég véeletleniil sem

’Glad”. Galad ekkor viragzo varos a hajozhato Galacka

partjan. Mar az 1300-as években ismert a viragzo Galad

varos szerepe az erdelyi soszallitas egyik Utvonalaként.

Az Al-Dunatol kozvetleniil északra teriilt el a See néven

jelolt ingovanyos, mocsaras teriilet, az Illancsa nevil

teriilet 1s, a Tisza ¢s a Temes folyok torkolatatol keletre.

Csanad, Temesvar ¢s a Temes folyd haromszog, a
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Kisebb-nagyobb folydk alkotta szigeteivel, bizony egy
igen agyonhallgatott, megtartd oszlopa volt a kozépkori
Magyarorszagnak. A Hunyadiak ¢és a Szilagyiak
lakohelye és birtoka. Hunyadi Janos végvara.
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1528 koriil keriilt nyomtatasba az els6, Magyarorszag teriiletét felvazolo Lazar
térkép. Igen hianvosan, helységneveink helytelen elirasaival, és falvaink igen nagy
megrostalasaval. A fenti teriilet hianyossagait a Dézsa féle parasztlazadas
veszélyeire valo hivatkozassal magvarazza a tuddés utokor. Azonban Horogszeg
tévedhetetleniil rogzitve van, igaz Horgzek elirassal. Pontosan Galad felett.
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Nem talalni adatot arrdl, hogy Zsigmond kiraly 1392-ben
kétszer , négyhavi litkozet idején, Déva kornyékén jart
volna. Vagy akar 1387-ben vagy 1407-ben.

Dévarol hatarozottan tudjuk a kovetkezdket: Déva eldszor
1269-ben fordul eld oklevélben. A XIII. szdzadban épiilt
tol harom évszazadon at, Déva az alvajdak székhelye. A
hozza tartozo 56 faluval egyiitt ezen a cimen nyerte el
Hunyadi___Janos, akinek csaladja _mint___ orokos
magantulajdont kapta meg az eredetileg Kiralyi varat.
De 1504-ben ismét a korona birtokaba Keriilt.

Latin szovegben olvashato ¢€s kevesek altal kiértékelt
adatbol: *> Cum facta Joannis de Hunjad singula,
obitum usque, nativitatis anno 1386. praeprimis
congruant: ultra proin eum natales illius nec retrahi,
nec protrahi ex aequo possunt.”’

Hunyadi Janos aranyforintjan gyurinélkiili a hollo
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A havasalfoldi *’Serba’’ fia >’Vayk’’ - mashol — >’Voik”’
mesét 1s csak ugy lehet tudomasul venni, ha nem
gondolkodunk a szavak jelentésén. Meg az egy csalddban
sziiletett két Janos nevli fitin. Nem tudni 1409-ben allt-e
mar az allitdlag Zsigmond kiraly altal Hunyadi Janosnak
adomanyozott Hunyadvar, vagy arra vart Hunyad, hogy
Franciaorszagi utjarol hazatérve, a latottakkal feltoltve
Hunyadi Janos épitse azt fel? Kiilon kellene valasztani
Hunyad és Hunyadvar fogalmait amikor a Hunyadi és nem
a Hunyad-vari csaladrol tajékozodunk. Nem kapta azt
semilyen Serba meg Voyk meg semmi hasonlok, legaldbbis
nem a Hunyadi Janoshoz tartozok.

Hunyadi Janos felesége ¢és Matyas kirdly édesanyja
Szilagyi Erzsebet. Erzsébet asszony a Horogszegi Szilagyi
csalad tagja. Véletlenll sem az a szemeély akirdl Heltai azt
terjesztette, hogy 1443 Februar? havaban, a masodik
gyermekével kilenc honapos aldott allapotaban lévo
asszony, a Szilagysagbul hazafel¢ utaztidban betért egy
kolozsvari gazdag szasz ember hazaba, akinél hajnal harom
orakkor ¢letet adott kisebbik fianak, a magyarok késdbbi
Matyas kirdlyanak. Es az a szasz ember olyan joszivii
vendéglatd vala, igy tovabb a Heltai mesemondo6, minek
eredményeként a Szilagyi Erzsébet asszony meg par évig
ott maradott vendégeskedni a szasz gazdanal és Matyas fiat
is nala kezdte el iskolaba jaratni.

A Heltai mese terjesztésének bizonyitasara alljon itt a
Vasarnapi Ujsag 36-ik  évfolyamanak 38-ik, 1889
Szeptember 22-iki szamabol néhany sor: >’ De halljuk a
haz és kiraly sziletése torténetét, Bonfini — a Kkiraly
torténetiroja utan — Heltai Gaspar, Kolozsvar 300 év
elott élt tudos irdjanak népies szép nyelvén eldadva.
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»’Sziiletett vala Matyas kiraly — irja 6 — Kolozsvaratt
1443-ban bdéjtmas hava (marczius) 27-én reggel 3
orakor, a mikor Erzsébet asszony ( a nagy Hunyadi
Janos kormanyzo neje) Kolozsvarra talalt volt jonni a
Szilagybol, s egy szolomiives gazda embernél szallott
meg, a ki szasz volt. Annal maradt az Erzsébet asszony
szallason a sziillésnek utana egynéhany esztendeig, és ott
vitték a fiut, Matyast, legeloszor iskolaba.”’

Ez ’tény’’, igy tajékoztat Heltai Gaspar alias Caspar Helth,
Matyas kiraly sajat torténetirdjara, a neves Olasz
humanistara Antonio Bonfinire hivatkozva. A gond
azonban ott van, hogy Heltai nem egészen azt irta, hogy O
Bonfini utan irta amit irt, hanem épp az ecllenkezojét
mondta a Heltai Gaspar alias Caspar Helth, mégpedig
ilyenképpen: 1dézet majd a tovabbiakban....

A valosagtol elszabadult feleldtlen keépzelddes, lehet,
hogy kitalalhat 1ilyet, papirra i1s vetheti megtévesztod
mes¢jet, fOleg ha a papirnyomtatashoz sziikséges kellékeket
ligyesen meg tudta szerezni €s mes€jével a szasz érdeket
képviselni. Marpedig meg tudta szerezni, marmint az elotte
mar Tinodi Sebestyén strofait magyaroknak elsoként
kozreadott Hoffgreff nyomdasz konyvnyomdajat. Meg a
tobbi j6 tizletnek bizonyult kolozsvari ertékeket.

Csak egy valamit nem tudott. Nem tudhatta, hogy a
magyarnak torténelme nem lehet érdekek iitkozdje. Mert
Szilagyl Erzsébet édesapjanak, Szilagyi Laszlonak igen
kevés koze lehetett a Szilagysdghoz, legalabbis nem
aradoznak a torténelmi adatok rola. Igaz, a Szilagyiak négy
nemzedéke mind magyar nemes. Matyas kiraly iiknagyapja
Szilagyi Lorand, dédapja Szilagyi Miklos a harctereken
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jelesked6 hadvezér volt. Matyas kirdly nagyapja és Szilagyi
Erzsébet ¢édesapja Horogszegi Szilagyi Laszlo pedig a
boszniai ¢és délvidéki hostetteiert kapta el tobbek kozott a
TEMES MEGYEI HOROGSZEG birtokot ¢€s kastelyt. ...

Heltai meg elfelejtett tajekoztatni minket, hogyan képzelte
el telidé kozepén a hegyes-dombos csodas erdelyi zordon
tajakon, kozel hatszaz évvel ezelotti kozlekedes
miveszetét. Lohaton, szankon vagy talan sitalpon
szaguldva, ’a Szilagybol Kolozsvarra’’, kilenchonapos
szilléselotti terhet viselve? Szellemes. A hajnali harom
orar6l mar ne is elmeélkedjiink. Sem arrdl, hogy amig az
Wysziilott Matyas, édesanyjaval par évig a gazdag szasz
gazdanal vendégeskedett, vajjon ki gondoskodott Laszlo
fiarol, azaz Laszlo fianak hol és hogyan viselte vagy nem
viselte gondjat?

FelelOtlenseg, csaladjaval ilyen konnyelmlen torodo
¢desanyanak bemutatni Horogszegi Szilagyi Erzsebet
magyar nagyasszonyt! Mert kozben ugye 1444-ben
megtortént a Varnai titkozet, 1s. Szinte hihetetlen, hogy ez
1do alatt €s feérjének fogsaga alatt is, Szilagyi Erzsébet
asszony gondtalanul vendégeskedett volna a joszivil szasz
ember hazaban. Hol volt akkor Laszlo fiuk? Annak nem
kellett iskolaba jarnia? Elgondolkodtato...

Grof Teleki Jozsef, a Hunyadiak kora Magyarorszagon c.
oklevelek gyiijteményében errdl igy tudosit 1852-ben.
’Heltai nyilvan mondja Kronikajaban hogy Hunyadiné
Matyas sziiletése utan hosszabb ideig mulatott Kolozsvart,
¢s fiat itt nevelte, itt vitte legel0szor iskoldba. De van egy
oklevél 1s, melly altal Matyas egy varos polgarait azon sok
jokért, mellyekkel hajdan anyja irant €s iranta viselkedtek,
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a harminczadtdl az ege€sz orszagban folmenti. A levélnek
ugyan nincs kelte €s abban a varos sincs megnevezve, de
. Kaprinai ..ki ezen levelet kdozli...azt véli, hogy itt
Kolosvarrol van sz6.”” ( ez egyik valtozata a *’hitelesnek’
allitott, allitolagos okleveleknek, azonban, minket most
csak Erzsébet asszony ¢s férjérdl irtak érdekelnek, a tobbi
allitasokhoz még visszatériink.) A kotelesség itt, a *’veéli”’
¢s hitelesen bizonyitja, kozotti fogalom, tisztdzasa lenne.
Akaratlanul is felmeriil a gondolat, Heltai bizony, nagyon
szabadjara engedte az abrandozasait. Amibdl a Zsigmond
kiraly €s Morzsinai Erzsébet kozott >’elhangzott dialogus’’
dramaja 1s keletkezett. Aminek veégilis az lett az
eredménye, hogy Hunyadi Janos Zsigmond kiraly
torvénytelen fia volt.
Ami nem baj, masok is abrandoznak. Szamunkra csak az a
baj, hogy kesobb, bizonyos politikai és uralkodhatnam
okokbol kifolyolag ezek a kicsit betegesen beallitott
abrandozasok torténelmi tényként lettek rankerdszakolva.
Legalabbis a tobbségiinkre.

Mert voltak, vannak és mindenkor lesznek nalunk,
gondolkod6 értelmiségiek 1is. Err6l bizonyitanak a
szamtalan  vitak és  érvelések,  torténelmiinknek
meghatarozd iranytmutatd kirdlyunk, ¢és csaladjanak
tortenetét flurkeészoink irodalma. Figyeljink csak oda,
milyen forrasokkal foglalkoznak a hitelesnek mondott
torténetiroink, €s melyeket melldzik, mintha azok nem is
lIéteznének. Ez a taktika. Ami nem nagyon okos taktika,
ugyanis azon a képzelgésen alapszik, hogyha valamivel
nem foglalkozunk, valamirdl nem besz¢liink, akkor az majd
eltlinik, vagy talan mert nem besz¢liink rola nem is tortént
meg.
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Marpedig ami megtortént az  kitorolhetetleniil
megtortént. Heltai meséjének alapjan 1753-ban Pettho
Gergely Kassan kiadott *’Rovid Magyar Kronika™
mivebol, még ugy értesiilink a tudnivalokrél, hogy
Zsigmond kiraly egy gylriit adott a vele haldo Boér
lednynak azzal, hogy fiat hozza fel Budara, ahol 6 urra
teszi a gyermekét. Idetartozik a kérdés: honnan tudta
Zsigmond kiraly, hogy fia lesz a Boér leanynak?

Tovabb: Magyar diakoknak osszeallitott
torténelemkonyvben taldlkozunk egy régi festménnyel
amely alatt az 4ll, hogy ez Szilagyi Erzsébet. Remek. A
sajnalatos pedig az, hogy az 1500. koril késziilt
festményrol és a hozza tartozé Oszvald-kultuszrol vald
tudnivalokrol, proffeszor Vizkelety Andras tudomanyos
dolgozataban Osszefoglaltakrol, elfelejtett felvilagositani
minket a torténész. Csoda-e hat, hogy rajtunk mosolyog
nemcsak a szomszédsag hanem a nagyvilag?

Az 1gazsagossag ¢érdekében, alljon itt neéhany sor
proffeszor  Vizkelety @ Andras ide  vonatkozo
tanulmanyabol:

... A gylirlit lop6 szarka vagy hollo oly kdzismert, a nép
kozott 1s €10 motivum, hogy ehhez OSZVALD kozvetitd
szerepe nem latszik sziikségesnek. .... Bizonyos azonban,
hogy a csorében gytlirit tartd holld tévesztette meg
PULSZKY Ferencet is, mikor egy Fels0-Magyarorszagon
feltiint Oszvald-festményt SZILAGYI ERZSEBET egykort
portréjanak vélt. Jakopo De Barbari, az Alpokon tulra
vandorolt velencei miivész 1500-ban késziilt festmeénye az
ANDRASSY-csalad birtokdban volt és Krasznahorka
varaban Oriztek. PULSZKY 1882-ben, a Gomor megyei
szeépmilveszeti kidllitason mar revidealta allaspontjat, de a
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kép ekkor mar belekeriilt TELEKI Jozsefnek Hunyadiak
kora Magyarorszdagon c. mivebe (Pest, 1852-56) és ennek
alapjan a pesti Vigadd parkanyat diszitd dombormiivek
koz€(15). Lehetséges tehat, hogy a hollo véletlen vagy
szandekos atvétele, a két hollds kirdly Osszetévesztése
régebben is elofordulhatott. Kodexiink proveniencidjanak
felkutatasa — amennyiben ez Ichetséges — ¢és a
magyarorszagi OSZV ALD-kultusszal €s abrazolasaval valo
behatobb foglalkozas talan fényt derithetne erre a
kérdésre.”” (15) VO. Vayer Lajos: Angol kiraly képe a pesti
Vigadon.Budapest. 1947. 1.sz.19-20.

Horogszegi Szilagyi Erzsébet asszonynak nem volt gloria a feje koriil és kezében
palmaaggal sem po6zolt senkinek. Az Istentol megaldott gazdag Alfoldi ronan, arany
buzatenger és nem palma terem. A gyiiriithordozéhollosOswald pedig maradjon
csak a Cilleiek Oswaldja. A szerencsétlen azonositas részletezését kihagyva, arra
mar nem is pazarolni szot, hogy Horogszegi Szilagyi Erzsébet magyar asszony miért
jart volna férfiruhaban ... és ezt 2010-ben még mindig nem tisztazta a koztudatunk ?
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Durham-i Reginald hagyatéka Oswald ¢€letérol 1165-ben
kelt. Az 0t Reginaldtol a gylirtsholloig és a ,,German
bridal quest” legendaig, mindmaig homalyos és zavaros
maradt.

A Wiener Oswald vagy a Northhumbria-i kiraly, europai
szentt¢ valasa, még tiszta magyarazatra var.

Es alljon itt még egy, magyarazatra varo jelkép.

Alsoé Ausztria, Sankt Oswald helységének, cimere. Koranak leghatalmasabb europai
kiralyanak cimerére, a Matyas kiraly cimerére ruhazott gyiiriishollo hasonlat, szinte
Kisérteties.
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e Balint Sandor, Unnepi kalendariumabél mindenki
tudhatja a kovetkezOket: *> A VII. szadzadban ¢€l6
Szent Oszvald, kirdly volt, az angol szigeten. A
kereszténység terjesztésén faradozva halt
vértanahalalt. Eletét teljesen atszovi az olyan legenda
amelyikbe a pogany german hitvilag tobb eleme is
atkerilt. Tiszteletét, német f6ldon térito, skot bencések
terjesztették. Kultusza Karinthiaban, Stajerorszagban,
Szlovéniaban mély gydkeret vert, innen jutott el
hazank nyugati részére 1s.”’

Az Ausztriaban viragzo Oszwald-kultuszra alapozott mesét,
Stajerorszag ¢s  Karinthia  hiibérurai, a Cilleiek
terjesztették.Valodi céljukat még mindig nem dolgoztuk
fel. Ide értve az egyes szomszedainkkal Osszefont csaladi
kapcsolataikat 1s, persze Hunyadi Janos azaz mi elleniink.
Igy nem csoda, hogy a Cilleiek csak a sajat hatalmi
erdekiikbol terjesztették a senki altal nem keért legendat.
Méarmint azt, hogy Hunyadi Janos Zsigmond kirdly
torvénytelen fia lenne, €s ezt bizonyitando, adott oda annak
idején egy gylirtit a Morzsinai hajadonnak Zsigmond kiraly.
A Spielmannsepos-ban Oswald holloja volt a gytirtt ¢€s
levelet hordozo holl6, a korabeli német mitologia,
népmesek ¢€s babondknak kedvelt alakja. Az Orszagos
Széchényi Konyvtar 31. szaml német kodexével komolyan
kellene foglalkozni. Akkor a kisiskolds magyarok, és nem
magyarok, nem tanulnanak félrevezetd mesceket a
magyarok torténelmérol.

Marmint masok altal nekiink irt torténelmiinkben, meég
mindig arrél, hogy Zsigmond igen megoriilt sz€p kisfianak
¢s neki ajandekozta Hunyad varat, neve 1gy lett Hunyadi
Janos. A Hollot pedig az arany gytriivel a kirdly cimeréiil
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adta a csaladnak ¢€s ezeért lett Hunyadi Janos fia késObb
Corvin Matyas, azaz Hunyadi Matyas. Remek.

Csak valahol némi nagy baj van.

Matyas kiraly udvari torténésze a nagy olasz humanista
Antonio Bonfini, kirdlyanak megrendelésére irta meg ’A
magyar torténelem tizedei’” cimii, altala megismert
torténelmiinket. Innen tudjuk, hogy Matyas kiraly, Bonfini
szerint:”’In Corvino vico (Hollos) natus.’’

Es Antonio Bonfini szerint Hunyadi Janos édesanyja a
Gorog csaszari csaladhoz tartozott.

Kulcsar Péter értelmiségi, pontos megfigyelésének
koszonve: Bonfini 1488-ban elhangzott ¢értekezésebdl
tudjuk, hogy ’’Corvina amely a Duna szigete, amelyet
Hunyadi Janos rokonai sokaig birtokukban tartottak’’.
1490-ben azt mondja Bonfini Hunyadi Janosrol: *’abban az
idoben Also-Pannonidban élte az életét egy birtokaban levo
kastélyban, melynek Corvinum a neve.’’ (Hollésvarban)
Petrus Ransanus az Annalesban ir a térségrol, joval
Magyarorszag kovetjardsanak 1deje elott, az 1450-es
években. Innen tudatja Kulcsar Péter: *’Valaccia mellett
fekszik egy miuvelt sziget, amelyet a Duna szétagazasa
alkot, ezt Corvinanak nevezik... A sziget nincs messze a
torok birodalom hataratol, ezért gyakran tortént, hogy
ez a népesség ellenséges sereggel ratamadt erre a
szigetre, miért is Jinos sziiloje Magyarorszagra
koltozott.”” Kulcsdar Péter itt_hatdarozottan hangsulyozza,
hogy CORVINA teriiletrol hallunk .( —helyesen. )
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Szollos-Hollos-Horogszeg és az Illancsa mocsar 1723-as Mercy féle térképen.
Szo6llos-Sellos, Hollos-Ollos, Horogszeg pedig itt mar Orosin névre hamisitva, ami
nem tévesztendo ossze a térképen a Kisoroszt -- malOrosin -nak titulalé nevével.

1560 koriili térképen kedves olvaso figyeljilk meg, az akkori — kozépkori

Magvarorszag teriiletén, a Hungary-Transylvania-Wallachia harmas teriiletnek a
kozos talalkozo pontjat. A Temesvar Banat foldrajzi helyét. Magyar irodalmunk
legnagyobb gondolkodéjanak ténytfeltaro, torténelmi tanulmanyanak eredményét
igazolo bizonyitékként, ide még visszatériink. Mert amikor Matyas Kiralyroél
tanulunk torténelmet, akkor az orszag kozépkori helyzetét, teriiletét
tanulmanyozzuk, és a helyzetet a kozépkorhoz viszonyitva értékeljiik. Maskiilonben
oszintétlenek vagyunk énmagunkhoz és masokhoz is.
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e Verebi Péter az Illancsa teriiletén tortént sebesiilése
utan tér vissza verebi birtokara, rendezte a Szentkuti
volgyet, utat vezetett a forrdsokhoz — a_Szent Ldszlo
forrashoz is, a verebélyl templomot gotikus stilusra
epiti at, a templom mellé tdgas kolostort is épittetett,
amely azonban teljesen elpusztult.

Barcellona, derer. franiern 4
Yol T e S {
% !

\ A
SO\ Bodosch 2
SO

Temesvar és Nandorfehérvar (Belgrad) kozott féluton keresendo, az Illancsa és
mocsaras teriilete, ahol az 1300-as években, onfeldldoz6 nehéz harcokban védték
eleink a Hazat, a délrol jovo rac-torok-olah tamadasoktol. Verebi Péter alvajda
Hunyadi Janos apja, itt sebesiilt 1368-koriil. Illancsa is sokféle névre kiforgatva
lelheto fel, a nekiink masok altal felvazolt térképeken. Olyan személyek térképezték,
nyomtattak évszazadokon at a magvar teriiletet akik szamara idegen volt a térség,
legtobbszor idegen érdeket képviseltek, nyelviinket sem beszélték.
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e Verebi Péter Zsigmond kiralytol 1398-ban Verebély
részére Nagyboldogasszony-napi Bucst engedélyt
kapott. Az orszagos jellegli vasar Verebélynek, a
mezdvarosi jog megadasaval volt egyenértekl.

Az 1980-as ¢években a Parizsi Egyetem torténész
proffeszora Henry Bogdan adta ki: From Warsaw to Sofia
- Warsotol Szofidig cimi, értelmiségiek értékelése szerint,
egyike a legtargyilagosabb torténeszi tanulmanyat. Innen:
Magyarorszag, fiiggetlenségének magaslatan
(1458-1490) c. idoszakrol foglaltakban pedig megtanultuk
a kovetkezOt: *> V. Laszlo halala utan a Magyar
Orszaggytiles elutasitotta a Habsburg III. Frigyes
tronigényeét, ¢s a nemzeti kiralyt Hunyadi Matyast
valasztotta. Az erdélylr nemes csaladbdl elsdként apja
Hunyadi Janos irta be nevét a torténelembe amikor 1456-
ban megallitotta a torok tamadast Belgradnal. Matyas
tobbszor Corvinus Matthias néven van nevezve. A kifejezes
az Olasz humanistatoél Bonfinitdl szarmazik. A név a kiraly
cimerére utal. A Hunyadi csalad cimere egy Hollot
tartalmaz, ami latinul corvus . Utalds ez a csalad Hollds
falubol valo szarmazasara. A 15-ik szazad Europajanak
legnagyobb uralkoddja volt Matthias Corvinus.”’

Antonio Bonfini irta meg ’>>A magyar torténelem
tizedeiben’’ az erdélyi nemes Hunyadi csalad, altala
megismert torténelmét, és Bonfini mester irta le eldszor
a magyarok kiralyanak csaladi nevét, az eredeti Hollos
Matyas nevét latinul: Matthias Corvinus.
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Most idekivankozik még egy fontos gondolat, kedves
olvasé. Hollés, Hunyadi, Corvinus nevekkel szerencsénkre
talalkozunk még manapsag. Annyira még nem
rugaszkodott el a torténelmiinkfélrevezetése, hogy ezeket a
neveket-fogalmakat is megmasitotta volna. Mint ahogy
megmaradt szamunkra Horogszegi Szilagyi Laszlo,
Horogszegi Szilagyi Erzsébet és batyja, a nagy hadvezér
Horogszegi Szilagyi Mihaly neve.

Es ha mar Horogszegi és Hollds, akkor hogyan lehetséges
az, hogy a korra jellemzo és a kor gyakorlatat meghatarozo
névadasok kozott, eddig még soha sehol nem taldltunk
utalast a nagy csaladot Kolozsvarral is szorosabb
kapcsolatba hozhato Kolozsvari elnevezéssel?

Ezzel a kérdéssel meég boven €s sokat foglalkozunk.

Miel6tt e kerdeskor ellen barki kifogast emelne, legyiink
megnyugodva. Kincses marad azért nekink még
Kolozsvar. (folyt.)
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St Oswaldot azért mégse nézziik Szilagyi Erzsébetnek.

30



Schodelné, mint ’Szilagyi Erzsébet’’
(Masarnapi Ujsag 1854-1860)

Schodelné Klein Rozalia az elsd
operaprimadonna Magyarorszagon

(1811-1854)

Barabas Miklos rajza

Itt a kdzépkori ndi viselet érdekeljen minket. Azt értékeljiik.
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Lehetséges, hogy a nagy operasztar itt Bathory Erzsébetet alakitotta.
Nem Iényeges, csupan a kor viselete a mérvado, ami nem Oswaldhoz
hasonlithato.
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A gyaszruhaban a miivésznd,
Horogszegi Szilagyi Erzsébet asszony
szerepét adta, a Hunyadi Laszlo
operaban.
WAz  1gazsagossdg  érdekében,
lassuk mit mulasztott el a hazai
tomegtajékoztatas, amirdl ismét a
Iszomszédoktol kapunk

felvilagositast.

e Urkunden und Regesten aus den
K.U.K. Reichs-Finanz-Archiv-
Jahrbuch der Kunsthistorischen
Sammlungen des Allerhochsten
Kaiserhauses. Wien, 1885, No.
2250, 2285, 2397, 2550.

e The Burlington Magazine
Publikations, Ltd. 1924

EGY ISMERETLEN ARCKEP JACOPO DE BARBARI ALKOTASABOL
1500, aprilis 8-an Maximilian Csaszar a Niirnbergben €16 venéciait, Jacopo
de Barbarit alkalmazta a csaszari udvarhoz festonek, egy évre. A feliil
megjelolt bécsi archiva szam alatt a bizonyitek erre.

Ebben az egy évben késziilt el Barbari ismeretlennek vélt festménye,
amelyen egy férfi bal kezében a foldgombot tartja amelyen egy csOrében
gylrit tart6 hollo all, a masik kezében palmaag €s a sceptre.

A kép sarkdn az 1500-as év lathatd. Egy karpataljai kastélyban, Magyar
nemes tulajdondban van aki ugy gondolta, hogy Mathias Corvin anyjanak
Szilagyi Erzsébetnek portréjat fedezte fel a festményen. Mert a csérében
gyurtt tarté holl6 a Hollés cimer jelképe. Els6 latasra nehéz meghatarozni,
hogy nét vagy férfit abrazol-e az alak. Am a turban kériili dupla gléria fénye
nem lehet Matyas kirdly anyjanak feje koriil, mivel nem szentté avatott.
Azonban létezik egy Angol kirdlyrdl szolo legenda, akit egy hollo kisér.
Vilagos, hogy itt St. Oswald hollojarol van szo, amelyik ossze lett
tévesztve , a CORVINS - HOLLOS csalad cimerével.

Barbari ezen eredeti festménye 1500-ban késziilt el. Munkéssagara Diirer
muvészi stilusa hatott, aminek felismerésekkor Maximilian azonnal
magahoz rendelte Barbarit. (a teljes szoveg a tovabbiakban angol nyelven
mellékelve: Andre de Hevesy tolla nyoman, An Unknown Picture by Jacopo
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de Barbari ).
A szerz6, az 1885-0s bécsi adatokra hivatkozva, 1924 juliusdban kozzétett
felvilagositd tuddsitdsa nyoman.

Igy olvastak és tudtdk ezt a magyar Hollos Matyas Kiraly és csaladjanak
cimerérol a nagyvilagban, mar 1924-ben az érdekelt értelmiségiek.
Nélunk, magyarhonban pedig, még 2010-ben is sokan, Horogszegi Szilagyi
Erzsébet magyar asszonyt latjdk, SZENT OSZWALD angol herceg
portréjanak festményében. Hunyadiné ettdl tobbet, sokkal tobbet érdemelne.
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half open; then lower down, in the centre of a
group a man turned threequarters to the right
and pointing with his finger to some soldiers,
no doubt dicing for Christ's raiment.

The three masculine heads on the front of the
sheet at Chantilly are studies for these three
figures in Diinwegge's picture.

The two female heads on the back of the
same sheet are not represented in the picture,
but one may suppose them to be studies for the
lost portion of the Crucifixion of which the
Duke of Norfolk possesses only the second part,
The woman drawn in full-face is distinetly
reminiscent of the Saint Veronica of Din-
wegge's Crucifision in the Minster Kunst-
verein; and the head shown in three-quarter
view, with a head-dress and a band under the
chin, recalls the holy woman seated with two
children, on the lower part towards the left in
this same Miinster picture. LOUIS DEMONTS

AN UNPUBLISHED PORTRAIT BY
MARTIN VAN HEEMSKERK, — At the
Villeroy sale at Paris on April 28, 1922, number
thirty in the catalogue, appeared the Porlrail
of @ Man in Black, here reproduced on
the Plate. It was attributed to the school
of the upper Rhine of the sisteenth cen-
tury; but anyone who has admired Martin
van Heemskerk's Self-portrait at the Fitzwilliam
Museum, Cambridge, will recognize in the
present work the hand of the same master. The
green landscape with the ruins suggestive of
the Colosseum are alone as good as a signature,
and the heavy and very peculiar foliage of the
trees is exactly repeated elsewhere, notably in
the Good Samaritan in the Musée Civique at
Haarlem and in the Brunswick Baptism of
Christ, The hands in the present example are,
in their nervousness and their mannerism,
absolutely typical.  Both the build and the
expression of the face are so similar in the
present and in the Cambridge portraits that we
are justified in suspecting the picture now con-
sidered to represent the artist himself, The
resemblance is even more striking with the face
on the lower part of the Adoration of the Magi
in the Mauritshuis, which Carel van Manders
believes to represent Heemskerk.

Carel van Mander tells how he saw at Alk-
maar, in the house of Jacques van der Hoecke,
Heemskerk's nephew and heir, a whole series
of self-portraits painted by our artist at one
time or another in the course of his career,
However, until now none of these has been
known to have survived, except the Fitzwilliam
Museum example, which is dated 1555, The
portrait from the Villeroy sale, judging from
the younger appearance of the sitter, must have
been earlier. The bouquet of pansies, roses
and violets which he holds in his hand rather

suggest the occasion of his first marriage, just
after his return from Italy in 1537. Martin van
Heemskerk was then forty. LOUIS DEMONTS

AN UNKNOWN PICTURE BY JACOPO
DE BARBARI—On April 8, 1500, the
Emperor Maximilian appointed the Venetian
Jacopo de Barbari, then living in Niremberg, to
be court painter for one year, After a few days
the Emperor offered the artist twenty-four florins
wherewith to purchase a horse, and four years
later Barbari, still living in Niiremberg,
obtained from his sovereign a large sum: two
hundred and fifty-four florins.!

We have had the good fortune to discover an
unknown painting by Barbari dating just from
this period. It is of a man holding in his left
hand a globe surmounted by a raven, and in his
right a sceptre and palm [Prate]. Above
in one corner can be seen the date 1500,
and in the other the Caduceus. This panel
is 51 em. by 40 cm. It is in a castle in
the Carpathians, acquired not long age by
a Hungarian noble, who thought he had
discovered the portrait of Elizabeth Szilagyi,
mother of Mathias Corvin. And, indeed,
the raven holding a ring in its heak repre.
sents the Corvin arms. At first sight it is
difficult to decide if the figure is that of a man
or a woman, so impassive and impenetrable are
the features. But a double aurecle shines above
the head enveloped in a sort of wrban.  The
mother of Corvin could lay no claim to this
attribute of sanctity.  There is, however, a
Saint Oswald, the legendary king of England,
who is generally depicted accompanied by a
raven. e was the owner of a raven remarkable
as a savant and latinist.  The prince, unfortu-
nately, became enamoured of 4 princess, whose
jealous father had the annoying habit of killing
the aspirants to his daughter’s hand. The
raveén came to the rescue by flying to the prin.
cess, placing the ring on her finger, and reason-
ing with the savage father in Latin, thus
enabling Oswald to espouse the lady. But his
happiness was of short duration, A pagan
king defeated his army and martyred him,
Clearly, it is the raven of St. Qswald which has
been mistaken for the insignia of the Corvins,

This authentic work by Barbari enables us to
establish that in 1500, the same year in which he
finished in Venice the large wood engraving of
the plan of the town, he painted a figure which,
more than any other of his paintings, shows the
influence of Diirer. 1t was at this moment that
Maximilian summoned the Master of the
Caduceus to Niiremberg.  This prince was a
devout worshipper of the saints belonging to his

1 Drkunden und Regesten aug den KUK, Felchs-Finane-
Archiv.-Jakebuch  der  Kunsthistorischen  Sammlungen  des
Mllerhdchsien Haiserhouses. Wien, 1885, No. 2230, 283,
2397, 2530
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